MUZZLELOADER ROUND BALL DOUBLE CAVITY MOLDS - 0.380"
ROUND BALL 82.37GR ROUND DOUBLE CAVITY MOLD

The Lee Round Ball Moulds have a tangential cut off which eliminates the
objectional nib at the sprue. Handles and Sprue plate included.

Attributes

Name: 0.380" ROUND BALL 82.37GR ROUND DOUBLE CAVITY MOLD
Manufacturer: LEE PRECISION
Product no.: 100032175

Mfr. No.: 90423

Bullet Style: -

Bullet Weight (Grains): -
Cavities: -

Diameter (in): -

Delivery weight: 0.408kg
Shipping height: 51mm
Shipping width: 76mm
Shipping length: 279mm
UPC: 734307904234

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur die Verwendung der
MUZZLELOADER ROUND BALL DOUBLE CAVITY
MOLDS LEE PRECISION 0.380" ROUND BALL
82.37GR ROUND DOUBLE CAVITY MOLD

Einfuhrung

Willkommen bei der Nutzung der MUZZLELOADER ROUND BALL DOUBLE CAVITY MOLDS von LEE PRECISION.
Diese Gussformen sind speziell entwickelt worden, um lhnen das GieBen von Rundkugeln fir Vorderlader zu
erleichtern. Damit Sie sicher mit diesem Produkt umgehen kénnen, haben wir wichtige Sicherheitshinweise
zusammengestellt. Bitte lesen Sie diese Anleitung sorgfaltig durch, um Risiken zu vermeiden und die Sicherheit
wahrend der Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitshinweise

¢ Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie die Gussformen aullerhalb der Reichweite von Kindern und gefdhrdeten Personen.
Uberpriifen Sie die Gussformen vor jeder Verwendung auf Beschadigungen.

Tragen Sie geeignete personliche Schutzausristung (z.B. Handschuhe, Schutzbrille) wahrend des
Gebrauchs.

Beachten Sie die drtlichen Gesetze und Vorschriften beziglich des GieRens von Munition.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Stellen Sie sicher, dass Sie in einem gut bellfteten Bereich arbeiten, um Dampfe und Rauch zu
vermeiden.

¢ Vermeiden Sie den Kontakt mit heiBen Oberflachen und Materialien.

¢ Lassen Sie die Gussformen nach der Verwendung vollstandig abkthlen, bevor Sie sie berihren oder
reinigen.

¢ Achten Sie darauf, dass die Gussoffnung frei von Verunreinigungen ist, um eine ordnungsgemaRe
GielSqualitat zu gewahrleisten.

¢ Verwenden Sie keine beschadigten oder verschlissenen Gussformen, da dies zu unsicheren

Gussbedingungen flihren kann.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung des Arbeitsplatzes

o Wahlen Sie einen stabilen, hitzebestandigen Arbeitsplatz.
o Stellen Sie sicher, dass alle bendtigten Materialien (z.B. Blei, Gussform, Schaufel) bereitliegen.

2. Einrichten der Gussform

o Uberpriifen Sie die Gussform auf Risse oder Beschadigungen.
o Stellen Sie sicher, dass die Griffe fest sitzen und die Gussplatte richtig ausgerichtet ist.

3. GieRen

o Erhitzen Sie das Blei in einem geeigneten Schmelzgerat.
o GielRen Sie das flssige Blei vorsichtig in die Gussoffnung der Form.
o Lassen Sie das Blei in der Form abkuhlen, bis es fest ist.



4. Nach dem Gie8en

o Offnen Sie die Gussform vorsichtig, um die Rundkugeln zu entnehmen.
o Lassen Sie die Gussform vollstandig abkihlen, bevor Sie sie reinigen oder lagern.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorgen Sie beschadigte Gussformen gemal den ortlichen Vorschriften flr gefahrliche Abfalle.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Abfalle, die beim GieBen entstehen (z.B. Uberschissiges Blei), umweltgerecht
entsorgt werden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fur Sicherheitsanfragen oder Unterstiutzung wenden Sie sich bitte an den entsprechenden Ansprechpartner in
der EU.

Bitte beachten Sie, dass Sie unsichere Produkte oder Vorfalle den zustandigen Behdrden melden sollten.
Uberpriifen Sie regelmaRig die Riickrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform, um (iber mdgliche
Sicherheitsrisiken informiert zu bleiben.

Vielen Dank, dass Sie sich fiir die MUZZLELOADER ROUND BALL DOUBLE CAVITY MOLDS von LEE PRECISION
entschieden haben. lhre Sicherheit hat flr uns hochste Prioritat.



Safety Instruction Guide for MUZZLELOADER
ROUND BALL DOUBLE CAVITY MOLDS 0.380"
ROUND BALL 82.37GR ROUND DOUBLE CAVITY
MOLD

Introduction
Thank you for choosing the Lee Round Ball Moulds. This guide provides essential safety instructions to ensure

safe and effective use of the product. It is designed to comply with the EU General Product Safety Regulation
(GPSR) and aims to protect consumers by identifying potential hazards and providing clear usage instructions.

General Safety Guidelines

Always read and understand the safety instructions before using the product.
Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the product for any signs of damage or wear before each use.
Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Stay informed about product recalls by checking the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Burn Hazard: The mould may become extremely hot during use. Always use heatresistant gloves when
handling.

¢ Sharp Edges: Be cautious of sharp edges on the mould and sprue plate. Handle with care to avoid cuts.

¢ Lead Exposure: If casting with lead, ensure proper ventilation and use personal protective equipment
(PPE) to avoid lead exposure.

¢ Proper Storage: Store the mould in a cool, dry place away from moisture to prevent rust and damage.

¢ Child Safety: This product is not suitable for individuals under the age of 18. Keep it out of reach of
children.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure the work area is clean and free of clutter.
o Gather all necessary tools and materials, including lead, a heat source, and PPE.

2. Setting Up the Mould:

o Place the mould on a stable, heatresistant surface.
o Ensure that the sprue plate is securely attached to the mould.

3. Heating the Mould:
o Preheat the mould on a heat source until it reaches the appropriate temperature for casting.
4. Casting the Round Balls:

o Melt the lead according to the manufacturer's instructions.
o Carefully pour the molten lead into the mould cavities, ensuring not to overflow.



o Allow the lead to cool and solidify before removing the round balls.
5. Removing the Casts:

o Once cooled, carefully open the mould and remove the round balls using appropriate tools.
6. Cleaning the Mould:

o After use, clean the mould thoroughly to remove any lead residue. Follow the manufacturer's
cleaning instructions.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any lead waste and materials in accordance with local regulations regarding hazardous waste.
¢ Do not dispose of the mould in regular household waste. Instead, check with local authorities for proper
disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or safety concerns regarding the Lee Round Ball Moulds, please contact the manufacturer or
refer to the product packaging for further assistance.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience while using the Lee
Round Ball Moulds. Thank you for your attention to safety and responsible usage.



Guia de Instrucciones de Seguridad para Moldes

de

Bola Redonda Lee Precision

Introduccion

Gracias por elegir los Moldes de Bola Redonda Lee Precision 0.380" Round Ball 82.37gr Round Double Cavity
Mold. Este producto esta disefiado para facilitar la creacién de balas de plomo de forma segura y eficiente. Para
garantizar tu seguridad y la de otros, es importante sequir las instrucciones y pautas de seguridad que se
presentan en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y entender todas las instrucciones antes de utilizar el producto.

Mantén el area de trabajo limpia y ordenada para evitar accidentes.

Usa equipo de proteccién personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al manipular
materiales calientes o peligrosos.

Mantén los moldes fuera del alcance de los nifios y mascotas.

Reporta cualquier producto defectuoso o peligroso a las autoridades competentes.

Consulta actualizaciones sobre retiradas de productos en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Calor: Los moldes se calientan durante el uso. Evita el contacto directo con la piel.

Materiales Peligrosos: Al utilizar plomo u otros metales, asegurate de trabajar en un area bien
ventilada para evitar la inhalacién de vapores toxicos.

Manipulacion de Moldes: No fuerces el cierre de los moldes. Si no cierran correctamente, revisa si hay
obstrucciones.

Almacenamiento: Almacena los moldes en un lugar seco y fresco para evitar la corrosion.

Uso de Herramientas: Utiliza herramientas adecuadas y en buen estado al trabajar con los moldes.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

3.

Preparacion del Area de Trabajo:

o Limpia la superficie de trabajo.
o AsegUrate de tener todos los materiales y herramientas necesarios a la mano.

Configuracion del Molde:

o Coloca el molde en una superficie estable.
o AsegUrate de que los mangos estén firmemente fijados.

Calentamiento del Molde:

o Precalienta el molde antes de verter el metal para asegurar un mejor acabado.
o Utiliza un termdmetro para verificar la temperatura adecuada.

4. Vertido del Metal:

5.

o Vierte el metal fundido lentamente en el molde.
o Evita sobrellenar el molde para prevenir derrames.

Enfriamiento:



o Deja que el molde se enfrie completamente antes de abrirlo.
o No fuerces la apertura del molde mientras esté caliente.

6. Limpieza y Mantenimiento:

o Limpia el molde después de cada uso con un pafio seco.
o Almacena el molde en un lugar seguro y seco.

Instrucciones de Eliminacion
¢ Si el molde se dafia 0 ya no es seguro para su uso, sigue las regulaciones locales para la eliminacién de

productos metalicos.
¢ No deseches el molde en la basura comun; busca puntos de reciclaje adecuados para metales.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier duda o consulta relacionada con el uso del producto, busca la informacién de contacto del
fabricante o distribuidor en el empaque del producto.



Guide de Sécurité pour le Moule a Boules Rondes
MUZZLELOADER ROUND BALL DOUBLE CAVITY
MOLDS LEE PRECISION 0.380" ROUND BALL
82.37GR

Introduction

Merci d'avoir choisi le moule a boules rondes Lee Precision. Ce guide a pour but de t'informer sur I'utilisation
sécuritaire de ce produit et de t'aider a éviter tout risque potentiel. En suivant ces instructions, tu peux assurer
une expérience de moulage sécuritaire et efficace.

Directives Générales de Sécurité

¢ Assuretoi de lire attentivement toutes les instructions avant d'utiliser le moule.

Vérifie que le produit est en bon état avant chaque utilisation. Ne pas utiliser un moule endommagé.
Tiens le moule hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Utilise le moule uniqguement pour son usage prévu.

Porte toujours des équipements de protection appropriés (gants, lunettes de sécurité) lors de |'utilisation
du moule.

Ne laisse jamais le moule sans surveillance pendant son utilisation.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Chaleur : Le moule peut devenir trés chaud. Evite tout contact direct avec la peau.

e Matériaux : Utilise uniguement des matériaux compatibles avec le moule. Ne mélange pas différents
types de métaux ou d'alliages.

* Propreté : Assuretoi que le moule est propre et exempt de résidus avant de I'utiliser.

» Ventilation : Utilise le moule dans un espace bien ventilé pour éviter I'accumulation de fumées
potentiellement nocives.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1. Installation du Moule :

o Place le moule sur une surface stable et résistante a la chaleur.
o Assuretoi que le moule est correctement fixé pour éviter tout mouvement pendant |'utilisation.

2. Utilisation du Moule :

o Préchauffe le moule a la température recommandée pour le matériau que tu utilises.

o Verse le matériau fondu dans le moule en veillant a ne pas dépasser la limite de remplissage.

o Laisse le moule refroidir suffisamment avant de retirer la boule.

o Utilise des outils appropriés pour retirer la boule du moule afin d'éviter d'endommager le moule ou
de te blesser.

Instructions d'Elimination

¢ Ne jette pas le moule dans les ordures ménageres. Consulte les réglementations locales concernant
I'élimination des produits en métal.
¢ Si le moule est endommagé ou usé, considere le recyclage des matériaux si possible.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité du produit, il est recommandé de contacter un
point de contact basé dans I'UE. Vérifie les ressources en ligne pour les coordonnées appropriées.

Conclusion

En suivant ces directives de sécurité, tu peux profiter de I'utilisation de ton moule a boules rondes Lee Precision
en toute sécurité. N'oublie pas de rester informé et de signaler tout produit potentiellement dangereux aux
autorités compétentes. Pour les mises a jour concernant les rappels de produits, consulte la plateforme Safety
Gate de I'UE.



Istruzioni di sicurezza per l'uso del
MUZZLELOADER ROUND BALL DOUBLE CAVITY
MOLDS LEE PRECISION 0.380" ROUND BALL
82.37GR ROUND DOUBLE CAVITY MOLD

Introduzione

Grazie per aver scelto il MUZZLELOADER ROUND BALL DOUBLE CAVITY MOLDS LEE PRECISION. Questo prodotto
& progettato per la produzione di palle rotonde di alta qualita. E fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza
per garantire un uso sicuro e efficace. Questa guida & conforme al Regolamento generale sulla sicurezza dei
prodotti dell'UE (GPSR).

Linee guida generali di sicurezza

¢ Assicurati di utilizzare il prodotto in un ambiente sicuro e adeguato.

¢ Mantieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto per scopi diversi da quelli previsti.

Segnala eventuali prodotti pericolosi o incidenti alle autorita competenti.
Controlla gli aggiornamenti sulle revoche sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di sicurezza specifiche per l'uso

Indossa sempre occhiali protettivi e guanti durante I'uso per proteggerti da schegge o calore.
Assicurati che I'area di lavoro sia ben ventilata per evitare I'accumulo di fumi nocivi.

Non toccare le superfici calde del prodotto durante e subito dopo I'uso.

Segui attentamente le istruzioni di utilizzo per evitare incidenti.

Non sovraccaricare il prodotto oltre le specifiche raccomandate dal produttore.

Istruzioni per l'installazione e lI'uso

1. Installazione

o Posiziona il prodotto su una superficie piana e stabile.
o Assicurati che il prodotto sia ben fissato prima di procedere all'uso.
o Controlla che i manici siano saldamente attaccati.

2. Uso

o Riscalda il prodotto secondo le istruzioni del produttore.

o Versa il materiale fuso nella cavita del mold, evitando di sovraccaricare.

o Attendere che il materiale si solidifichi prima di rimuovere la palla.

o Usa strumenti appropriati per rimuovere le palle dal mold, evitando il contatto diretto con superfici
calde.

Istruzioni per lo smaltimento

¢ Sequi le normative locali per lo smaltimento dei materiali e dei prodotti.
¢ Non gettare il prodotto nei rifiuti domestici se contiene materiali pericolosi.
¢ Contatta le autorita locali per informazioni su come smaltire correttamente il prodotto.



Informazioni di contatto per ulteriori supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il punto di contatto
dell'UE per la sicurezza dei prodotti. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello del prodotto e la
descrizione del problema.

Grazie per aver scelto il MUZZLELOADER ROUND BALL DOUBLE CAVITY MOLDS LEE PRECISION. La tua sicurezza
e la nostra priorita.



Bruksanvisning for Sikkerhet MUZZLELOADER
ROUND BALL DOUBLE CAVITY MOLDS LEE
PRECISION 0.380" ROUND BALL

Introduksjon

Takk for at du har valgt MUZZLELOADER ROUND BALL DOUBLE CAVITY MOLDS fra LEE PRECISION. Denne
bruksanvisningen gir viktig informasjon om sikkerhet og bruk av produktet. Vennligst les ngye gjennom alle
seksjoner for a sikre trygg og effektiv bruk.

Generelle Sikkerhetsretningslinjer

Produktet er designet for & veere trygt ved normal bruk.

Sgrg for at du falger alle instruksjoner for bruk og vedlikehold.

Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Kontroller produktet regelmessig for skader eller slitasje.

Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.
Sjekk for tilbakekallingsoppdateringer pa EU sin Safety Gateplattform.

Spesifikke Sikkerhetstiltak ved Bruk

e Bruk alltid vernebriller og hansker nar du arbeider med stgpeformer.

Sgrg for at arbeidsomradet er godt ventilert for & unnga innanding av damp eller partikler.

e Unnga a bruke produktet i nserheten av brennbare materialer.

Aldri la produktet veere uten tilsyn nar det er i bruk.

Veer oppmerksom pa at stgpeprosessen kan involvere hgy varme; bruk passende beskyttelse.

Instruksjoner for Installering og Bruk

1. Forberedelse av Arbeidsomradet:

o Rengjer arbeidsomradet og fjern ungdvendige gjenstander.
o Sgrg for at du har alt ngdvendig utstyr tilgjengelig.

2. Installasjon av Mold:

o Fest stgpeformen pa en stabil overflate.
o Kontroller at handtakene er riktig festet og at sprueplaten er pa plass.

3. Bruk av Mold:

o Smelt bly eller annet stgpemateriale til anbefalt temperatur.
o Hell det smeltede materialet forsiktig i formen.
o Vent til materialet har stivnet fgr du fjerner det fra formen.

4. Rengjering av Mold:

o Rengjgr stapeformen grundig etter bruk for & unnga korrosjon.
o Oppbevar formen pa et tort sted.



Avfallsinstruksjoner
* Folg lokale forskrifter for avfallshandtering av metall og stgpematerialer.

¢ Unnga a kaste skadede eller ubrukelige produkter i vanlig sgppel.
e Resirkuler materialer der det er mulig.

Kontaktinformasjon for Videre Stotte

For spgrsmal om sikkerhet eller bruk av produktet, vennligst kontakt din lokale forhandler eller produsent.



MUZZLELOADER ROUND BALL DOUBLE CAVITY
MOLDS LEE PRECISION 0.380" ROUND BALL
82.37GR ROUND DOUBLE CAVITY MOLD
Kayttoohjeet

Johdanto

Tervetuloa MUZZLELOADER ROUND BALL DOUBLE CAVITY MOLDS tuotteiden kayttéohjeisiin. Tama opas tarjoaa
tarkeita turvallisuusohjeita ja kdyttéohjeita varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan kaytoén.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu aikuisten kayttéén. Ald anna lasten kéayttéa tuotetta ilman aikuisten
valvontaa.

Tarkista tuote ennen kayttda. Varmista, ettei siina ole vaurioita tai puutteita.

Kayta tuotetta vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.

Sailyta tuote kuivassa ja viiledssa paikassa, suojassa kosteudelta ja darimmaisiltad Iampdtiloilta.

lImoita mahdollisista vaarallisista tuotteista ja onnettomuuksista viranomaisille.

Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset takaisinvetouutiset.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

¢ Kayta aina suojavarusteita, kuten kasineita ja suojalaseja, kun kaytat tuotetta.
Varmista, etta tydskentelyalueesi on hyvin valaistu ja siisti.

Al3 kayta tuotetta, jos olet vasynyt tai huonovointinen.

Valta tuotteen kayttda, jos olet alkoholin tai huumeiden vaikutuksen alaisena.
Kayta tuotetta vain suositelluissa lampdtiloissa ja olosuhteissa.

Asennus ja kayttoohjeet

Lue kaikki ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Varmista, etta kaikki osat ovat mukana ennen asennusta.

Asenna kahvat ja spruelevy huolellisesti, varmistaen, etta ne ovat tukevasti paikallaan.
Kayta tuotetta vain valmistajan suositusten mukaisesti.

Varmista, ettda muotti on puhdas ja kuiva ennen kayttoa.

Kayta tuotetta ainoastaan siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Havitysohjeet

e Havita tuote vastuullisesti. Al3 heitd sité tavalliseen sekajatteeseen.

¢ Tarkista paikalliset saadokset ja ohjeet tuotteen havittamiseksi.

¢ Jos tuote on vaurioitunut tai ei enaa kayttékelpoinen, harkitse sen kierrattamista tai asianmukaista
havittamista.

Lisatietoja
Jos tarvitset lisatietoja tai tukea tuotteen kaytdssa, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista heidan

verkkosivustonsa. Muista, etta turvallisuus on ensisijainen prioriteetti, ja sinun tulee aina noudattaa kaikkia
ohjeita ja varoituksia.



Sakerhetsinstruktioner for MUZZLELOADER
ROUND BALL DOUBLE CAVITY MOLDS LEE
PRECISION 0.380" ROUND BALL 82.37GR ROUND
DOUBLE CAVITY MOLD

Introduktion

Tack for att du valt LEE PRECISIONs MUZZLELOADER ROUND BALL DOUBLE CAVITY MOLD. Denna produkt ar
utformad for att effektivt och sakert producera rundkulor fér mynningsladdning. For att sakerstalla en trygg
anvandning av produkten, vanligen f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand produkten endast i enlighet med tillverkarens anvisningar.

e Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

* Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa skador eller slitage.

e Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
e Hall dig informerad om eventuella dterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon och handskar nar du arbetar med gjutformar.
e Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran brannbara material.

e Anvand produkten endast pa en stabil och plan yta for att férhindra olyckor.
¢ Undvik att anvéanda produkten i ndrheten av vatten eller andra vatskor.

e Lat formarna svalna helt innan du hanterar dem efter anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse av arbetsomradet:

o Reng0r arbetsytan noggrant.
o Se till att du har alla nédvandiga verktyg och sakerhetsutrustning till hands.

2. Installation av gjutformar:

o Montera handtagen pa gjutformen enligt tillverkarens anvisningar.
o Kontrollera att sprueplattan ar korrekt installerad och sitter fast.

3. Anvandning av gjutformar:

o Varm formen enligt rekommenderade temperaturer.

Hall smalt bly i formen genom spruedppningen.

Lat blyet svalna och stelna innan du 6ppnar formen.

Ta forsiktigt bort rundkulorna och kontrollera for eventuella defekter.

o

[¢]

[¢]

4. Rengoring efter anvandning:

o Reng6r gjutformen med en mjuk borste for att ta bort eventuella rester.
o Forvara produkten pa en torr och saker plats.



Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Kasta inte anvanda eller skadade gjutformar i vanliga sopor.
e Folj lokala riktlinjer for atervinning eller avfallshantering av metallprodukter.
¢ Kontakta lokala avfallshanteringsmyndigheter fér korrekt hantering av farligt avfall.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare information om sakerhet och anvandning av produkten, vanligen kontakta en lokal
aterforsaljare eller tillverkaren. Se till att ha produktens modellnummer till hands for att fa basta méjliga
support.
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